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Xcarta San Pablo Huan̠tu̠

Cat̠zók nilh Colosenses
Umá carta huan̠tu̠ San Pablo cat̠zók nilh cris tianos huan̠ti ̠xta li ̠pa ̠huán Cristo 

y tahui lá ̠nalh nac xaca ̠chi quín̠ Colosas, na ̠acxni tiyá tzoknit̠ acxni ̠tica ̠tzók nilh 
mac tum lit̠úm xcarta huan̠tu̠ tica ̠ma cá ̠nilh fili penses, porque na ̠antiyá tzok ni̠
tanchá acxni ̠xta nu̠ma nac pu̠la ̠chin̠ (4.18).

Nac u̠má tatzokni San Pablo cal̠i ̠ma ̠kalh chu huin̠iy̠ colo senses xla cata pi ̠ni ̠
cata ca ̠náj lalh huan̠tu̠ tali ̠chu huin̠án am̠ak̠ol̠h aksa ni ̠nanín̠ mak̠alh ta hua
ke ̠nanín̠ judíos huan̠ti ̠xta huán pi ̠am̠ak̠ol̠h huan̠ti ̠tali ̠pa ̠huán Cristo, para 
xli ̠can̠a xta lak max̠ tu putún xlis̠ tac nicán na ̠xla ca squinca nati ta li ̠la tamay̠ xli̠
huak̠ lim̠a ̠peksín̠ huan̠tu̠ makán̠ quilh ta macú xta la ca ̠xuilin̠it̠ judíos. Pero San 
Pablo laca tancs mal̠u loka pi ̠xman̠ huá Cristo huan̠ti ̠mas̠tay̠ lak táxtut y huan̠ti ̠
lip̠a ̠huán ni ̠xla ca squinca napu tzay túnuj tu̠ nali ̠pa ̠huán o para aktum lim̠a̠
peksín huan̠tu̠ nama ̠kan taxtiy̠ porque Cristo huan̠ti ̠huak̠ mak̠an tax tin̠it̠ huan̠tu̠ 
aquinín nil̠ay mak̠an tax ti ̠yáh̠u xla cata tlan̠ nalak tax tu yáh̠u.

Cristo kalhiy̠ lanca xla ca tzúcut porque huá cam̠ak tla huanit̠ xli ̠huak̠ huan̠tu̠ 
anán nac caq̠uilh ta macú, y huá xpa ̠la cata na ̠kalhiy̠ lanca lit̠ li hueke lat̠a tlan̠ 
naca ̠lak max̠tuy y naca ̠pux cuniy xli ̠huak̠ huan̠ti ̠tali ̠pa ̠huán porque xlá cam̠aka
tla janit̠ xli ̠huak̠ lit̠ li hueke huan̠tu̠ anán chuná xalac akapú̠n xah̠ua xalac 
caq̠uilh ta macú.

San Pablo na ̠lic̠hu huin̠án nac u̠má lik̠alh ta huaka lácu xli ̠huak̠ huan̠ti ̠tali ̠pa̠
huán xlacán tali ̠taxtuy pi ̠aya tata ̠nin̠it̠ Cristo y na ̠lac xtum tata ̠la cas ta cuánalh 
nac cal̠in̠ín̠ caj xpa ̠la cata cumu taca ̠najlay pi ̠chuná cumu la ̠Dios kalhiy̠ lanca 
lit̠ li hueke y mal̠a cas ta cuánil̠h Cristo nac cal̠in̠ín̠ pus na ̠kalhiy̠ lit̠ li hueke naca̠
max̠ quiy̠ am̠á sas̠ti latámat̠ huan̠tu̠ xla ca squinca nata ka lhiy̠ laq̠ui ̠tlan̠ akstit̠um 
nata la tamay̠ nac xla catín̠ cumu la ̠xlá lacas quín. Huá xpa ̠la cata xlacán niaj luu 
cam̠i nin̠iy nata ca ̠najlay para pi ̠xli ̠can̠a tahui lá ̠nalh maka pi tzín̠ huan̠ti ̠lanca 
xla ca tzu cutcán y taka lhiy̠ lanca lit̠ li hueke nac caq̠uilh ta macú (2.20). Huata 
San Pablo cal̠i ̠ma ̠kalh chu huin̠iy̠ cris tianos huan̠ti ̠tali ̠pa ̠huán Cristo pi ̠akstit̠um 
cata li ̠la tá mal̠h am̠á xasas̠ti latámat̠ huan̠tu̠ quin ca ̠max̠ quiy̠án̠ (3.13), xah̠uachí 
laca tancs cah̠uaniy huan̠tu̠ luu cam̠i nin̠iy natat la huay laq̠ui ̠at̠zinú tlan̠ naca ̠ma
cuaniy y naca ̠maka pa ̠xu huay Dios nac xla ta mat̠cán (3.18, 4.6).
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1  Aquit Pablo hua̠nti ̠Dios qui
lac sacnit̠ laq̠ui ̠nac li ̠taxtuy 

xapóstol Jesu cristo, xa̠hua quin
ta̠ lacán Timoteo, 2 cca ̠tzok nimá̠n 
eé carta xli ̠hua̠k hui xinín nata̠lán 
hua̠nti ̠lip̠a̠ hua nát̠it Cristo y tapek
si ̠ni yát̠it Dios hua̠nti ̠hui látit nac 
xaca ̠chi quín̠ Colosas. Cla cas quín pi ̠
Quin tla ̠ticán Dios caca̠ si cu la nat̠ la
huán y caca̠ ma̠x quín̠ xatlá̠n latámat̠.

Pablo kalhtahuakaniy Dios 
xpa̠lacatacán hua̠nti ̠talip̠a̠huán

3
 Xlianka lhin̠á acxni ̠ckalh ta

hua ka ni yá̠hu Dios hua̠nti ̠xtlat̠ 
Quim pu̠ chi nacán Jesu cristo, cli ̠pa̠x
cat ca tzi ̠ni yá̠hu caj mim pa̠ la ca tacán. 
4

 Huá cli ̠pa̠x cat ca tzi ̠ni yá̠hu porque 
quin ca̠ li ̠ta̠ kalh chu hui ̠nan ca nit̠án 
lat̠a lácu akstit̠um lip̠a̠ hua nát̠it 
Cristo Jesús y lat̠a na ̠ca̠la ka lha ma
nát̠it xli ̠hua̠k hua̠nti ̠tata pek sin̠iy y 
tali ̠pa̠ huán Dios cumu la ̠hui xinín. 
5

 Umá tapa̠x quit̠ hua̠ntu̠ kalhi ̠yát̠it 
tla̠n kalhi ̠yát̠it porque akstit̠um 
kalh ka lhi ̠pát̠it hua̠ntu̠ ca̠li ̠ka lhi ̠pa̠
cam pítit nac akapú̠n. Hui xinín tla̠n 
lak chi pítit u̠má hua̠ntu̠ naca̠ ma̠x
qui ̠ca nát̠it acxni tuncán tzu cútit 
lip̠a̠ hua nát̠it a̠má xta lu lóktat y 
lip̠a̠ xúhu tachu huín̠ hua̠ntu̠ ma̠stay̠ 
lak táxtut. 6 Huá u̠má xasa̠sti 
xta ma ̠ca tzin̠ín̠ Dios hua̠ntu̠ aya ca̠li̠
ma̠ kalh chu hui ̠ni ̠ca ni ̠tátit xli ̠ca̠na 
pi ̠lacaxtum tala ka pun tu mim̠a y 
aya tla huama xta scújut nac xli ̠ca̠
lanca anta nícu cha̠n, chuná cumu 
la ̠tzú culh tasiyuy xta scújut acxni ̠
hui xinín huacu lip̠a̠ huántit u̠má 
xta chu huín̠ Dios y ca̠naj látit pi ̠
talu lóktat u̠má xaak stit̠um tapa̠x
quit̠ hua̠ntu̠ xlá ma̠stay̠. 7 Porque 
u̠má tla̠n tala ca pa̠s tacni huá pu̠lh 

ca̠li ̠ma̠ kalh chu huin̠ín̠ quin ta̠ lacán 
Epafras hua̠nti ̠luu cpa̠x qui ̠yá̠hu lat̠a 
lac xtum quin ca ̠ta̠ lis̠ cuj nit̠án xta
chu huín̠ Dios, y cumu la ̠hui xinín 
catzi ̠yát̠it nip̠ara tzinú xlit̠ lakua 
lat̠a lis̠ cujnit̠ Quim pu̠ chi nacán 
nac milak sti ̠pa̠ncán. 8 Pi ̠hua tiyá 
Epafras quin ca̠ li ̠ta̠ kalh chu huin̠án 
lácu ca̠ma̠ lac pu hua̠ nim̠á̠n Espíri tu 
Santo laq̠ui ̠naca ̠pa̠x qui ̠yát̠it catih̠ua ̠
cris tianos.

9
 Huá xpa̠ la cata acxni ̠aquinín 

cca tzíh̠u lácu lapát̠it hasta la ̠
ca̠lacchú nec̠ xnicú cti mak xtek ni
ma̠ náhu kalh ta hua ka ni yá̠hu Dios 
mim pa̠ la ca tacán laq̠ui ̠lih̠uana ̠
naca̠ ma ̠ca tzi ̠niy̠á̠n xta la ca pa̠s tacni, 
naca̠ ma̠x quiy̠á̠n lis̠ ka lala laq̠ui ̠hua̠k 
naaka ta̠k sát̠it hua̠ntu̠ naca̠ ma ̠ca
tzi ̠niy̠á̠n Espíri tu Santo, 10

 y tla̠n 
akstit̠um nala ta pa ̠yát̠it chuná cumu 
la ̠xli ̠la ta mat̠cán hua̠nti ̠xli ̠ca̠na 
tata pek sin̠iy Quim pu̠ chi nacán, y 
huá anka lhin̠á nalak tzak sa yát̠it 
hua̠ntu̠ xlá lakatiy̠ nat la hua yát̠it, 
y qui ̠taxtuy pi ̠nama̠s ta ̠yát̠it min
ta hua catcán porque xma̠nhuá 
nat la hua yát̠it hua̠ntu̠ lacuán 
ta scújut y at̠zinú lih̠uana ̠nala
ka pa sát̠it xta la ca pa̠s tacni Dios. 
11

 Aquinín na ̠cli ̠maa̠ka tzan ke ̠yá̠hu 
pi ̠cumu xlá kalhiy̠ lanca xlit̠ li hueke 
caca̠ ma̠x quín̠ lic̠a mama laq̠ui ̠tla̠n 
napa̠x cat li ̠pi nát̠it y nata ̠ya ni yát̠it 
ma̠squi túcu naca̠ lak chiná̠n porque 
lak tli huekén hui xinín nac min
ta ca̠ naj latcán, 12

 y laq̠ui ̠lip̠a̠ xúhu 
napa̠x cat ca tzi ̠ni yát̠it Quin tla̠
ticán Dios porque huá lak pa lin̠it̠ 
qui la ta mat̠cán laq̠ui ̠tla̠n namak
lhti ̠na ná̠hu a̠má lip̠a̠ xúhu latámat̠ 
nac xtax káket hua̠ntu̠ ca̠ma̠ lac nu̠
ninit̠ naca̠ ma̠x quiy̠ xli ̠hua̠k hua̠nti ̠
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xlá ca̠lac sacnit̠. 13
 Xli ̠ca̠na pi ̠Dios 

quin ca̠ lak ma̠xtún nac xala ka ca̠
pucsua latámat̠ hua̠ntu̠ xapu̠lh 
xli ̠la ma̠ náhu y antá quin ca̠ huilín̠ 
nac xmacán xka huasa hua̠nti ̠snu̠n 
pa̠x quiy̠, 14

 hua̠nti ̠nil̠h caj quim
pa̠ la ca tacán nac cruz laq̠ui ̠tla̠n 
naquin ca̠ lak ma̠x tu caná̠n y naquin
ca̠ ma ̠tzan ke ̠na ni ko̠ caán xli ̠hua̠k 
quin ta la̠ ka lhin̠cán.

Acxni ̠Cristo nil̠h caj 
quimpa̠lacatacán 

quinca̠ma̠lacatzuhuín̠ Dios
15

 Cumu Dios nip̠ara chat̠um 
tícu a ̠ucxilha lácu xlá, huá Cristo 
minit̠ ma̠siyuy lácu luu xkásat. Xlá 
lit̠axtuy cumu la ̠xapuxcu Xka huasa 
Dios hua̠nti ̠ta̠ma ̠peksiy̠ lat̠a túcu 
anán porque xlá anka lhin̠á xlama 
ma̠squi hasta acxni ̠nin̠ajtu̠ xanán 
xta ma̠ la ca tzu quín̠. 16

 Lat̠a túcu anán 
nac cat̠i yatni xa̠hua nac akapú̠n xlá 
hua̠k mak tla huanit̠, chuná hua̠ntu̠ 
tasiyuy xa̠hua hua̠ntu̠ ni ̠tasiyuy, 
nac̠huná hua̠ntu̠ tala má̠ nalh 
catu̠hua ̠mak ta kalh nanín̠ espí ritus 
hua̠nti ̠tama ̠pek sin̠án y snún taka
lhiy̠ lit̠ li hueke nac cau̠̠nín̠; xlá hua̠k 
mak tla huanit̠ laq̠ui ̠nata la ka chix
cu huiy̠ y na ̠hua̠k huá ca̠ma ̠peksiy̠. 
17

 Cristo xlat̠a xlama hasta acxni ̠
nin̠ajtu̠ a ̠xma̠ la ca tzu quiy̠ Dios, y 
hua̠ntu̠ la̠nchú anán huá chu nacú 
lianan ti ̠lhay caj xpa̠ la cata cumu 
chuná xlá laca squinit̠. 18

 Aquinín 
hua̠nti ̠aya lip̠a̠ hua ni ̠táhu Cristo 
lit̠ax tu yá̠hu cumu la ̠cha ̠tumá cris
tiano y huá lit̠axtuy quiakxa̠ kacán 
porque xlá quin ca ̠pux cu nimá̠n y 
quin ca̠ ma̠x quim̠á̠n latámat̠. Y cumu 
xlá hua̠nti ̠anka lhin̠á quin ca ̠pu̠ la
nimá̠n huá pu̠lh lil̠a cas ta cuánalh 

nac ca̠lin̠ín̠ laq̠ui ̠sta lanca nali ̠ca
tzi ̠yá̠hu pi ̠huá xli ̠ca̠na kalhiy̠ lanca 
xla ca tzúcut. 19

 Porque chuná lacás
quilh Dios pi ̠hua̠k hua̠ntu̠ kalhiy̠ 
lanca xla ca tzúcut chu lanca xlit̠ li
hueke, antá sta lanca nata siyuy nac 
xla támat̠ Cristo. 20

 Y na ̠lacás quilh 
pi ̠huá Cristo nama̠ lak sputuy hua̠ntu̠ 
xlac tla huanit̠ tatan csni cxlak stip̠á̠n 
Dios chu xli ̠hua̠k hua̠ntu̠ anán nac 
xli ̠ca̠ lanca caq̠uilh ta macú y hasta 
ma̠squi nac akapú̠n. Xli ̠ca̠na pi ̠caj 
xpa̠ la cata xkalhni Cristo hua̠ntu̠ 
staj má kalh acxni ̠nil̠h nac cruz huá 
chú lit̠áhui tapa̠ xu huá̠n laq̠ui ̠cris
tianos hua̠nti ̠ma̠squi tat la huanit̠ 
tala̠ ka lhín̠ tla̠n chú nata ma̠ la ca tzu
huiy̠ Dios y niaj nata pe ̠cuaniy.

21
 Xapu̠lh, hui xinín caj xpa̠ la cata 

hua̠ntu̠ lix̠cáj nit tala̠ ka lhín̠ xtla
hua yát̠it, nac min ta la ca pa̠s tac nicán 
xqui ̠tax tu yát̠it pi ̠xta̠ la̠ ma ka si ̠tzi ̠yát̠it 
Dios y na ̠xli ̠tax tu yát̠it pi ̠ni ̠xta pek
si ̠ni yát̠it y xala mákat xuani ̠tátit. 
22

 Pero la̠nchú Dios aya lip̠a̠ xúhu 
ca̠ma̠ la ca tzu hui ̠nit̠án caj xpa̠ la cata 
cumu huá Cristo lhu̠hua hua̠ntu̠ 
pát̠il̠h nac xmacni acxni ̠nil̠h quim
pa̠ la ca tacán nac cruz. Huá chuná 
lit̠ lá hualh laq̠ui ̠tla̠n nalak ta la ca
tzu hui ̠yá̠hu Dios cumu lá̠m para 
nit̠u̠ quin ta la̠ ka lhin̠cán. 23

 Pero laq̠ui ̠
chuná naqui ̠taxtuy tala cas quín pi ̠
chu na tiyá akstit̠um nali ̠pa̠ hua nát̠it 
y nec̠xni tili ̠ta mak xte kát̠it para túcu 
naca̠ ma̠ lac tla huiy̠á̠n lat̠a ca̠naj la yát̠it 
hua̠ntu̠ ca̠ma̠ lac nu̠ ni ca ni ̠tátit acxni ̠
lip̠a̠ huántit a̠má lip̠a̠ xúhu tachu huín̠ 
hua̠ntu̠ ma̠stay̠ lak táxtut acxni ̠ca̠li̠
ma̠ kalh chu hui ̠ni ̠cántit. Hua tiyá u̠má 
tachu huín̠ hua̠ntu̠ liakchu hui ̠na má̠
calh lat̠a xli ̠ca̠ lanca, y aquit Pablo na ̠
huá cliakchu hui ̠nan tla̠ huán.
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Pablo lip̠a̠xúhu ca̠lis̠cuja cristianos 
hua̠nti ̠talip̠a̠huán Jesús

24
 Luu ca̠na cli ̠pa̠ xu huay pi ̠lhu̠hua 

hua̠ntu̠ cli ̠pa ̠tim̠a caj mim pa̠ la ca
tacán hua̠nti ̠lip̠a̠ hua nát̠it Cristo, 
porque aquit cca tziy̠ pi ̠chuná 
cli ̠ma̠ ka tzim̠a nac qui macni a̠má 
xta pat̠ín̠ Cristo hua̠ntu̠ pát̠ilh caj 
xpa̠ la ca tacán hua̠nti ̠la̠nchú tali ̠pa̠
huán y tali ̠taxtuy cumu la ̠xmacni. 
25

 Dios qui li ̠lac sacnit̠ pi ̠nac li ̠taxtuy 
xta sac̠ua laq̠ui ̠tla̠n nac ca̠ lis̠ cujá̠n 
hui xinín hua̠nti ̠lip̠a̠ hua nát̠it Cristo 
y tancs nac ca̠ li ̠ma̠ kalh chu hui ̠niy̠á̠n 
xta chu huín̠. 26

 Umá xta la ca pa̠s
tacni lácu naquin ca̠ lak ma̠x tuyá̠n 
hasta xamaká̠n quilh ta macú aya 
tzek̠ xlac lhca̠ hui lin̠it̠ lácu nat la huay 
ma̠squi nin̠ajti ̠xca̠ ma ̠ca tzi ̠nim̠a 
cris tianos lácu luu nakan taxtuy, 
pero la̠nchú quilh ta macú lacas
quín pi ̠lih̠uana ̠naca tzi ̠yát̠it xli ̠hua̠k 
hui xinín hua̠nti ̠lip̠a̠ hua nát̠it y 
maca ma̠x quít̠it mila ta mat̠cán. 
27

 Pero ma̠squi xapu̠lh tzek̠ xuilin̠it̠ 
a̠má lip̠a̠ xúhu xta la ca pa̠s tacni 
lácu xlac lhca̠nit̠ naca̠ lak ma̠x
tuyá̠n hui xinín hua̠nti ̠ni ̠judíos, 
la̠nchú ca̠ma̠ la ka pas ni ̠pu tuná̠n 
laq̠ui ̠tla̠n naaka ta̠k sát̠it xli ̠lanca 
lic̠ác̠nit̠ hua̠ntu̠ ca̠ma̠ lac nu̠ niyá̠n. 
Porque xli ̠ca̠na lic̠ác̠nit̠ tamá pi ̠caj 
xpa̠ la cata cumu la̠nchú tat̠a la
cas tuc ni ̠tátit Cristo hui xinín tla̠n 
lip̠a̠ xúhu ucxilh la ca chi pi nát̠it a̠má 
lip̠a̠ xúhu latámat̠ hua̠ntu̠ naca̠ ma̠x
qui ̠ya ̠chá̠n nac xpa̠xtú̠n.

28
 Huá xpa̠ la cata aquinín tancs 

cliakchu hui ̠na ma̠ náhu xta chu huín̠ 
Cristo y aquinín cca̠ ma̠ la ca pu̠ tun
cu hui ̠ni ̠ma̠ náhu cca̠ ma̠ si yu ni yá̠hu 
cris tianos lácu lacas quín Cristo 

nata li ̠pa̠ huán y akstit̠um nata la
tamay̠, laq̠ui ̠tla̠n nac ca̠ li ̠cha̠ná̠n 
nac xla catín̠ Dios y nac ca̠ ma
ca ma̠s tay̠á̠n cumu lá̠m para nit̠u̠ 
min ta la̠ ka lhin̠cán. 29

 Y laq̠ui ̠tla̠n 
nac ma̠ kan taxtiy̠ quin ta scújut luu 
fuerza clit̠ la huaniy xli ̠hua̠k qui
lit̠ li hueke cscujma chuná cumu la ̠
qui ma̠x quiy̠ xlit̠ li hueke Cristo.

2  Aquit cla cas quín naca tzi ̠yát̠it 
lácu cca̠ liaka tzan ka̠ nit̠án cca̠

li ̠kalh ta hua kayá̠n xli ̠hua̠k hui xinín 
xalac Colosas, nac̠huná xli ̠hua̠k 
hua̠nti ̠tali ̠pa̠ huán Cristo nac 
Laodicea, y hasta maka pi tzín̠ hua̠nti ̠
nia ̠quin taucxilha y ni ̠quin ta la
ka pasa. 2 Aquit luu aka tiyuj clil̠ay, 
xa̠huachí cli ̠maa̠ka tzankey̠ Dios 
xla cata pi ̠la ̠hui xinín cumu la ̠xli̠
hua̠k cris tianos hua̠nti ̠tali ̠pa̠ huán 
Jesús, chu na tiyá caka lhít̠it tapa̠ xu
huá̠n nac mina cujcán, na ̠chu na tiyá 
cala ̠pa̠x quít̠it, caka lhít̠it xatlá̠n 
tala ca pa̠s tacni laq̠ui ̠lih̠uana ̠naaka
ta̠k sát̠it xli ̠hua̠k hua̠ntu̠ xamaká̠n 
quilh ta macú tzek̠ xuili ̠ni ̠tanchá 
xta la ca pa̠s tacni Dios, ma̠squi xlá 
aya chu na tiyá xli ̠lac lhca̠ hui lin̠it̠ 
pi ̠huá Cristo tla̠n nama̠ la ka pas
nin̠án. 3 Porque nac xla támat̠ Cristo 
sta lanca tasiyuy lanca xli ̠các̠nit̠, 
xlis̠ ka lala chu xta la ca pa̠s tacni Dios 
porque huá maca ma̠x qui ̠kon̠it̠. 4 Huá 
xpa̠ la cata chuná cca̠ li ̠hua nimá̠n 
laq̠ui ̠nit̠i ̠naca̠ liak ska hui miy̠á̠n acxni ̠
para túcuya ̠tachu huín̠ naca̠ hua ni
ca nát̠it. 5 Pus ma̠squi la̠nchú ni ̠antá 
cca ̠ta̠ hui la chá̠n xacha ̠tu mi ̠nica, 
caca tzít̠it pi ̠antá cat̠a̠ la ma ̠chá̠n 
quin ta la ca pa̠s tacni, xa̠huachí aquit 
luu ca̠na cli ̠pa̠ xu huay pi ̠hui xinín 
akstit̠um lapát̠it y chu na tiyá tancs 
lip̠a̠ hua nát̠it Cristo.
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Dios quinca̠ma̠xquin̠it̠án 
xasa̠sti quilatamat̠cán

6
 Cumu hui xinín mat̠ la̠n tít̠it 

Jesu cristo naca̠ lak ma̠x tuyá̠n y 
Mim pu̠ chi nacán nahuán, pus 
nac̠huná chú nec̠ xnicú caak
xtek ma kántit huata akstit̠um 
cali ̠pa̠ huántit. 7 Lih̠uana ̠cali ̠chi
pa̠x nántit min ta ca̠ naj latcán cumu la ̠
aktum quihui lih̠uana ̠lic̠hi pa̠xnán 
xtan káxek̠, xli ̠hua̠k mina cujcán 
cali ̠pa̠ huántit chuná cumu la ̠ca̠li̠
ma̠ kalh chu hui ̠ni ̠cántit y anka lhin̠á 
capa̠x cat ca tzi ̠nítit Dios hua̠ntu̠ tla
huama nac mila ta mat̠cán.

8
 Luu cuentaj cat la huátit xla cata 

pi ̠nit̠i ̠caca̠ liak ska huimín̠ hua̠ntu̠ 
ni ̠kalhiy̠ xta lu lóktat tachu huín̠ 
ma̠squi lacuán y lak ska lalán takax
mata, porque tama̠ kol̠h hua̠nti ̠
chuná tali ̠ma̠ kalh chu hui ̠ni ̠na má̠
nalh ni ̠antá taquilh pa̠im̠á̠ nalh 
nac xta la ca pa̠s tacni Cristo huata 
huá tali ̠chu huin̠án hua̠ntu̠ min
ti ̠lha ni ̠tanchá xtas ma nin̠cán chu 
xta la ca pa̠s tac nicán cris tianos hua̠nti ̠
luu akchi pa̠ nam putún uú nac 
caq̠uilh ta macú.

9
 Porque huá lat̠a kalhiy̠ lanca 

xlit̠ li hueke cumu la ̠Dios chu lat̠a 
kalhiy̠ xta la ca pa̠s tacni, sta lanca 
tasiyuy nac xla támat̠ Cristo. 10

 Y 
Dios lama nac mila ta mat̠cán caj 
xpa̠ la cata cumu huá lip̠a̠ hua nát̠it 
Cristo y tat̠a la cas tuc ni ̠tátit, porque 
huá cap̠ux cuniy xli ̠hua̠k lat̠achá 
túcuya ̠map̠ek si ̠nanín̠ o espí ritus 
hua̠ntu̠ tala má̠ nalh nac caq̠uilh ta
macú chu nac cau̠̠nín̠. 11

 Y nac̠huna 
lit̠úm caj xpa̠ la cata cumu lip̠a̠
hua nát̠it Cristo qui ̠taxtuy pi ̠aya 
cir cun ci dar la ni ̠tátit, pero nic̠huná 

cumu la ̠cir cun ci dar tla hua canit̠ 
nac xmacni chat̠um chixcú, huata 
chuná qui ̠taxtuy porque hui xinín 
aya ca̠lak ma̠x tu ca ni ̠tátit lat̠a lácu 
xli ̠la pát̠it min ta la̠ ka lhin̠cán, pus 
huá nac mina cujcán cir cun ci dar
la ni ̠tátit laq̠ui ̠tla̠n nala ta pa ̠yát̠it 
cumu la ̠lacas quín Cristo. 12

 Hasta 
acxni ̠hui xinín taakmu nútit qui̠
taxtuy pi ̠acxtum tat̠ac̠ nú̠tit Cristo 
nac xta huaxni, pero na ̠qui ̠taxtuy 
pi ̠acxtum ta̠la cas ta cuanántit 
nac ca̠lin̠ín̠ porque ca̠naj la yát̠it pi ̠
a̠má lanca xlit̠ li hueke Dios hua̠ntu̠ 
lim̠a̠ la cas ta cuánil̠h nac ca̠lin̠ín̠ na ̠
scujma nac mila ta mat̠cán. 13

 Xapu̠lh 
hui xinín xlak tzan ka ̠ta ̠ya ni ̠tátit y 
cumu la ̠nin̠ín̠ xla pát̠it caj xpa̠ la
cata hua̠ntu̠ xka lhi ̠yát̠it xalix̠cáj nit 
min ta la̠ ka lhin̠cán y porque ni ̠csir
cun ci dar la ni ̠tátit nac mina cujcán. 
Pero la̠nchú Dios quin ca̠ ma̠x qui̠
nit̠án xasa̠sti qui la ta mat̠cán chuná 
cumu la ̠má̠x quil̠h Cristo acxni ̠
ma̠la cas ta cuánil̠h nac ca̠lin̠ín̠, y 
na ̠caj xpa̠ la cata Cristo xlá quin
ca̠ ma ̠tzan ke ̠na nikón̠ xli ̠hua̠k 
quin ta la̠ ka lhin̠cán. 14

 Lat̠a tatzok
ta hui lanit̠ nac xli ̠ma ̠peksín̠ Dios 
pi ̠hua̠nti ̠ni ̠nama̠ kan taxtiy̠ hua̠ntu̠ 
antá huan napa ̠tin̠án caj xpa̠ la cata 
xta la̠ ka lhín̠, pero Dios tla̠n tlá hualh 
pi ̠huá naxo ko ̠nuniy Cristo caj xpa̠
la cata quin ta la̠ ka lhin̠cán hua̠ntu̠ 
xtla hua ni ̠táhu y qui ̠taxtuy pi ̠xla
ka hui la níhu, porque xlá tamá̠s ta̠lh 
nax to ko hua cacán nac cruz. 15

 Caj 
xpa̠ la cata cumu Cristo nil̠h nac cruz 
caj quim pa̠ la ca tacán Dios chuná 
ca̠li ̠maka tlá jalh xli ̠hua̠k a̠ma̠kol̠h 
akska hui nanín̠ hua̠nti ̠ni ̠tasiyuy 
pero taka lhiy̠ lit̠ li hueke chu lim̠a̠
peksín̠ nac cau̠̠nín̠, y ca̠ma̠ ma̠ xá nil̠h 
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nac xla ca tin̠cán cris tianos laq̠ui ̠
hua̠k tla̠n nataucxilha.

Caj xma̠n huá calaktzaksáhu 
lácu nakalhiy̠á̠hu hua̠ntu̠ 

anán nac akapú̠n
16

 Luu ca̠na cca̠ li ̠ma̠ ka tzan key̠á̠n 
xla cata nit̠i ̠naca̠ ma ka ca̠ naj layá̠n 
para naca̠ hua ni ca nát̠it hua̠ntu̠ luu 
at̠zinú mili ̠ma̠ kan tax tit̠cán nac 
mila ta mat̠cán, chuná para túcu 
lih̠ua yát̠it o lik̠ot nu nát̠it, para 
túcuya ̠pa̠xcua chuná para lat̠a acxni ̠
talh tiliy papá o acxni ̠lih̠uancán 
para tícu nas cuja. 17

 Xli ̠hua̠k u̠má 
hua̠ntu̠ chuná xtla huacán, Dios 
chuná xli ̠ma ̠pek si ̠nanit̠ laq̠ui ̠nali̠
la ca pa̠s taccán hua̠ntu̠ aca lis̠tá̠n 
xtaamá̠ nalh tamaklh tin̠án xca
maná̠n, pero cumu chú aya 
qui ̠la ni ̠tanchi Cristo xli ̠hua̠k u̠má 
hua̠ntu̠ qui lit̠ la huatcán xuanit̠ 
niaj tu̠ lim̠a cuán. 18

 Ni ̠cata ma̠s
tát̠it nacaa̠k ska hui miy̠á̠n tama̠ kol̠h 
hua̠nti ̠tama̠ siyuy túnuj tala ca pa̠s
tacni, hua̠nti ̠tahuán pi ̠xafuerza 
nala ka chix cu huic̠án ángeles y luu 
lac ta li ̠pa̠hu ca̠li ̠maklh ca tzic̠án caj 
xpa̠ la cata xta la ca pa̠s tac nicán hua̠ntu̠ 
taka lhiy̠, pero ni ̠huá xta lu lóktat 
Dios sino que caj xma̠nhuá xta la ca
pa̠s tac nicán tali ̠chu huin̠án. 19

 Hua̠nti ̠
chuná taka lhiy̠ xta la ca pa̠s tac
nicán qui ̠taxtuy pi ̠niaj tala cas quín 
naca̠ ma ̠peksiy̠ xpux cucán, porque 
aquinín hua̠nti ̠lip̠a̠ hua ná̠hu Cristo 
lit̠ax tu yá̠hu cumu la ̠xmacni y 
xlá lit̠axtuy quiakxa̠ kacán hua̠nti ̠
quin ca ̠pux cu len̠á̠n laq̠ui ̠acxtum 
tla̠n nala ta ma ̠yá̠hu y nala̠ mak
ta ̠ya yá̠hu nac quin ta ca̠ naj latcán 
chuná cumu la ̠lac lhca̠ hui lin̠it̠ Dios 
naquin ca̠ mak ta ̠yayá̠n.

20
 Para xli ̠ca̠na pi ̠hui xinín aya 

acxtum ta̠ni ̠ni ̠tátit Cristo y antá 
lák sputli lat̠a nalak tzak sa yát̠it 
nama̠ kan tax ti ̠yát̠it hua̠ntu̠ nit̠u̠ 
lim̠a cuán caj xtas ma nin̠cán cris
tianos laq̠ui ̠chuná nalak ma̠x tu yát̠it 
milis̠ tac nicán, ¿túcu chin̠chú 
xpa̠ la cata chu na tiyá tima̠ kan tax ti̠
yát̠it hua̠ntu̠ uú tla huacán, 21

 cumu 
la ̠huancán: “Ni ̠caxa mátit hua̠ntu̠ 
nit̠lá̠n, ni ̠cali ̠hua ̠yántit tamá tahuá, 
ni ̠cali ̠xa mátit mimacancán hua̠ntu̠ 
lix̠cájnit”? Y acxni ̠chuná ca̠li ̠hua ni
ca nát̠it hui xinín hua̠k ca̠naj la yát̠it. 
22

 Xli ̠hua̠k tamá xli ̠ma ̠pek sin̠cán caj 
xta la ca pa̠s tac nicán lac chix cu huín̠ 
nil̠ay lacuán cris tianos naquin ca̠ li̠
ma̠x tuyá̠n o nata lak paliy̠ xalix̠cáj nit 
quin ta la ca pa̠s tac nicán, porque acxni ̠
túcu nali ̠laya o túcu nalit̠ la huaya 
antiyá qui ̠tay̠ay porque acxni
tiyá lak sputa o laclay. 23

 Xli ̠ca̠na 
pi ̠maka pi tzín̠ xta la ca pa̠s tac nicán 
lac chix cu huín̠ tasiyuy pi ̠luu tla̠n 
lat̠a nama̠ kan tax ti ̠yá̠hu porque 
antá tahuán lácu nama ̠pa ̠ti ̠ni ̠yá̠hu 
qui mac nicán laq̠ui ̠nali ̠la ka chix cu
hui ̠yá̠hu Dios, pero antiyá qui ̠tay̠ay 
porque xlá nil̠ay ma̠lak sputuy a̠má 
hua̠ntu̠ ma̠x ca jua̠liy̠ qui lis̠ tac nicán 
y hua̠ntu̠ lakatiy̠ qui mac nicán.

3  Huá xpa̠ la cata aquit cca̠ li̠
hua niyá̠n, cumu hui xinín aya 

ta̠la cas ta cuana ni ̠tátit Cristo nac 
ca̠lin̠ín̠, pus caj xma̠nhuá calak
tzak sátit lácu naka lhi ̠yát̠it hua̠ntu̠ 
anán nac akapú̠n anta nícu hui lachá 
Cristo nac xpa̠xtú̠n Quin tla ̠ticán 
Dios. 2 Caj xma̠nhuá caucxilh la ca
chi pítit hua̠ntu̠ anán nac akapú̠n y 
ni ̠hua̠ntu̠ uú anán nac caq̠uilh ta
macú. 3 Porque cumu hui xinín aya 
ta̠ni ̠ni ̠tátit Cristo qui ̠taxtuy pi ̠mila
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ta mat̠cán hua̠ntu̠ xapu̠lh xli ̠la pát̠it 
aya lak sputnit̠, y chú a̠má xasa̠sti 
latámat̠ hua̠ntu̠ kalhi ̠yát̠it huá 
lik̠a lhi ̠yát̠it porque tat̠a la cas tucnit̠ 
xla támat̠ Cristo, nac̠huná cumu 
la ̠xla támat̠ Cristo tat̠a la cas tucnit̠ 
xla támat̠ Dios. 4 Huá xpa̠ la cata acxni ̠
Cristo hua̠nti ̠ca̠ma̠x quín̠ xasa̠sti 
mila támat̠ namim paray xli ̠maktiy 
hui xinín na ̠nata ̠pa̠ xu hua yát̠it nac 
lil̠a kátit̠ tax káket anta nícu xlá huí.

Pablo lacasquín pi ̠colosenses huá 
catalil̠atáma̠lh xasa̠sti xlatamat̠cán

5
 Aquit cca̠ hua niyá̠n pi ̠maktum 

calak ma kántit xli ̠hua̠k hua̠ntu̠ 
nit̠lá̠n xtla hua yát̠it: niaj para 
chat̠um tícu caxa kát lil̠h túnuj 
puscat̠ para huí xpuscat̠ o xta̠
kol̠ú, y nit̠i ̠cat lá hualh hua̠ntu̠ 
ni ̠minin̠iy, na ̠ni ̠caj xma̠n huá 
calac pu tza ta̠k cho kótit lat̠a namaka
pa̠ xu hua yát̠it mimac nicán, na ̠
nip̠ara cat̠a catu̠huá calak pu hua
la ca pítit hua̠ntu̠ la̠n naka lhi ̠yát̠it 
nac caq̠uilh ta macú, para chuná 
xtla huátit qui ̠taxtuy pi ̠huata 
huá luu xli ̠taaka tzan két̠it cumu la ̠
midioscán xla ka chix cu huít̠it. 6 Dios 
luu snu̠n xcajniy y ni ̠cau̠cxilh putún 
xli ̠hua̠k hua̠nti ̠chuná tala má̠
nalh, y hasta caní naca̠ ma ̠pa ̠tin̠iy̠ 
hua̠nti ̠caj xma̠n taka lha kax mat
makán xli ̠ma ̠peksín̠. 7 Xli ̠hua̠k u̠má 
hua̠ntu̠ cca̠ hua ni nit̠án pi ̠nit̠lá̠n 
na ̠huá xmak tla hua yát̠it xapu̠lh 
acxni ̠nia ̠xli ̠pa̠ hua nát̠it Cristo. 
8

 Pero la̠nchú hua̠k ca̠lak ma kántit 
tamá hua̠ntu̠ ni ̠ca̠mi ni ̠niyá̠n cumu 
la ̠tasit̠zi, nit̠u̠ calac pu hua nítit 
min ta ̠cris tianoscán hua̠ntu̠ nit̠lá̠n 
tapu huá̠n, nit̠u̠ calat̠ la hua nítit 
hua̠ntu̠ nit̠lá̠n, niaj cala̠ ma ka si ̠tzít̠it, 

y nit̠u̠ cala̠ li ̠kalh ka ma̠ nántit hua̠ntu̠ 
lac lix̠cáj nit tachu huín̠. 9 Nit̠u̠ cala̠
liak ska hui pít̠it porque hui xinín aya 
tit̠ax tu ni ni ̠tátit hua̠ntu̠ xamaká̠n 
xli ̠la pát̠it min ta pu hua̠ncán xa̠hua 
hua̠ntu̠ lix̠cáj nit xtla hua yát̠it, 10

 y 
la̠nchú aya calak tzak sátit huá lat̠a 
akstit̠um nala ta pa ̠yát̠it porque 
lit̠ax tu yát̠it la ̠xasa̠sti cris tianos, 
y cha̠ liyá̠n sa̠s tim pát̠it hasta lat̠a 
lácu lih̠uana ̠nala ka pa sát̠it Dios 
hua̠nti ̠quin ca̠ ma̠ la ca tzu qui ̠nit̠án. 
11

 La ̠ca̠lacchú quilh ta macú niaj luu 
xafuerza para huix griego, osuchí 
judío, chuná para cir cun ci dar la
nit̠a cumu la ̠tat la huay judíos o nit̠u̠ 
cir cun ci dar la nit̠a; para huix quin ta̠
chiqui o para ni ̠quin ta ̠chiqui huata 
xala mákat huix, para ca̠la kuá̠n 
lápat̠ o para tama̠ hua ca nit̠a laq̠ui ̠
nama̠s cu ju cana cumu la ̠tachín̠, 
tamá niaj tu̠ lim̠a cuán, huata 
xma̠n huá lim̠a cuán pi ̠nali ̠pa̠ hua
ná̠hu Cristo, porque xlá acxtum 
quin ca̠ la ka lha maná̠n y lac xtum 
quin ca̠ li ̠pu̠lh cay̠á̠n.

12
 Dios luu snu̠n cap̠a̠x quiy̠á̠n y 

ca̠lac sac nit̠án laq̠ui ̠hua̠k xca maná̠n 
nali ̠tax tu yát̠it. Pus hua̠ntu̠ akstit̠um 
cala ta pát̠it, caca̠ la ka lha mántit min
ta ̠cris tianoscán, tla̠n caca tzít̠it, cacs 
cala ca huántit, nit̠uncán casi ̠tzít̠it 
para tícu cala̠huá naca̠ hua niyá̠n. 
13

 Cata ̠pat̠i para chat̠um min ta̠
cris tiano nat la hua niyá̠n hua̠ntu̠ 
nit̠lá̠n, huix ni ̠casi ̠tzin̠i huata 
cama ̠tzan ke ̠nani, chuná cumu la ̠
quin ca̠ ma ̠tzan ke ̠na ni nit̠án Cristo 
nac̠huná cala̠ ma ̠tzan ke ̠na níhu. 
14

 Pero hua̠ntu̠ luu at̠zinú naca̠
maa̠k sti ̠tu mi ̠liy̠á̠n huá tapa̠x quit̠ 
hua̠ntu̠ xli ̠ca̠na mac xtum tla huanán. 
15

 Y huá Cristo caca̠ ma̠x quín̠ hua̠ntu̠ 
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aka tzi yanca latámat̠ nac mina
cujcán porque huá ca̠li ̠lac sac nit̠án 
Dios laq̠ui ̠nali ̠tax tu yát̠it hua tiyá 
aktum xmacni Cristo, huá xpa̠ la
cata cca̠ li ̠hua niyá̠n pi ̠nec̠ xnicú 
tipa ̠tzan ka ̠yát̠it lat̠a napa̠x cat ca
tzi ̠ni yát̠it hua̠ntu̠ tla huanit̠ nac 
mila ta mat̠cán.

16
 Nec̠ xnicú capa ̠tzan kát̠it xta

chu huín̠ Cristo, antiyá catahui nac 
mina cujcán. Cala̠ maa̠kpu huan
ti ya nít̠it nali ̠pa̠ hua nát̠it y tancs 
cala̠ li ̠ma̠ kalh chu hui ̠nít̠it xta chu
huín̠ cumu la ̠ti ̠xli ̠ca̠na tala ka pasa. 
Canec̠ xni cahuá capa̠x cat ca tzi ̠nítit 
Dios y lip̠a̠ xúhu caquilh tli ̠nítit 
salmos xa̠hua lacuán taquilh tlín̠ 
hua̠ntu̠ nali ̠la ka chix cu hui ̠yát̠it. 17

 Y 
xli ̠hua̠k hua̠ntu̠ xtla huátit o xli ̠chu
hui ̠nántit, caca tzít̠it pi ̠huá Cristo 
maka pa̠ xu hua pát̠it y chuná cali ̠pa̠x
cat ca tzi ̠nítit Quin tla ̠ticán Dios caj 
xpa̠ la cata Cristo.

Pablo lacasquín pi ̠acxtum 
catala̠kalhakáxmatli 

hua̠ntu̠ tala̠lim̠ap̠eksiy̠
18

 Hui xinín lac chaján hua̠nti ̠
makax to kát̠it, lip̠a̠ xúhu caka lha
kax páttit hua̠ntu̠ ca̠li ̠ma ̠pek siy̠á̠n 
min ta̠ ko ̠lucán, porque xli ̠ca̠na 
pi ̠huá u̠má lakatiy̠ Dios acxtum 
nala̠ mak ta ̠ya li ̠pi nát̠it. 19

 Hui xinín 
lac chix cu huín̠ hua̠nti ̠makax to kát̠it, 
hua̠ntu̠ tla̠n capa̠x quít̠it y caca̠ la ka
lha mántit mim pus cat̠cán y laca tit̠um 
cata ̠chu hui ̠nántit ni ̠caj casi ̠tzi ̠nítit.

20
 Nac̠huná hui xinín camán 

hua̠nti ̠huí minat lat̠ nicán, lip̠a̠ xúhu 
caka lha kax páttit hua̠ntu̠ ca̠li̠
ma ̠pek si ̠ca nát̠it, porque xli ̠ca̠na 
pi ̠chuná lakatiy̠ Quim pu̠ chi nacán. 
21

 Nac̠huná hui xinín xanat lat̠ni 

hua̠nti ̠tahui lá̠ nalh min ca mancán, ni ̠
hua tiyá pi ̠caca̠ la ca quilh nít̠it min
ca mancán laq̠ui ̠ni ̠nata li ̠pu huán y 
nata lac pu huán pi ̠ni ̠cap̠a̠x quic̠án.

22
 Xli ̠hua̠k hua̠nti ̠cat̠a ma̠ hua

canit̠ ca̠ma̠s cu ju má ̠calh cumu la ̠
tachín̠, lip̠a̠ xúhu caka lha kax pátit 
hua̠nti ̠ca̠ma̠s cu jumá̠n, xlianka
lhin̠á tancs cas cuj nítit ni ̠caj xma̠n 
acxni ̠ma̠n cau̠cxilhmá̠n sinoque 
xli ̠hua̠k mina cujcán cas cújtit, caca
tzít̠it cumu lá̠m para huá Cristo 
scuj ni pát̠it. 23

 Xli ̠hua̠k hua̠ntu̠ 
xlis̠ cújtit cha ̠pa̠ xu hua̠na ̠cat la
huátit, laca tancs caca tzít̠it cumu 
lá̠m para huá scuj ni pát̠it Quim pu̠
chi nacán y ni ̠huá lac chix cu huín̠, 
24

 y Quim pu̠ chi nacán naca̠ ma̠x
quiy̠á̠n min tas kahucán hua̠ntu̠ xlá 
ma̠lac nu̠nit̠ naca̠ ma̠x quiy̠ xli ̠hua̠k 
hua̠nti ̠taka lha kax mata hua̠ntu̠ xlá 
ca̠li ̠ma̠s cujuy cris tianos chuná 
cumu la ̠hui xinín lip̠a̠ hua nát̠it y 
li ̠scuj pát̠it. 25

 Pero xli ̠hua̠k a̠ma̠kol̠h 
cris tianos hua̠nti ̠caj xma̠n huá 
tat la hua má̠ nalh tala̠ ka lhín̠, xlacán 
na ̠taamá̠ nalh tamaklh tin̠án xtas
kahucán pero caj naca̠ ma ̠pa ̠ti ̠nic̠án 
chuná la ̠minin̠iy xli ̠hua̠k hua̠ntu̠ 
tit la huanit̠, porque xlá ni ̠caj 
lac sac pa̠x quin̠án.

4  Nac̠huná hui xinín hua̠nti ̠
kalhi ̠yát̠it mies cla voscán y 

ca̠mas̠ cu ju yát̠it cumu la ̠lacas qui nát̠it, 
tla̠n caca ̠ca tzi ̠nítit y ni ̠picutá cacaa̠k
tla ka hua cátit. Porque laca tancs 
caca tzít̠it pi ̠hui xinín na ̠nama ca mas̠
ta ̠yát̠it min tas cu jutcán nac xla catín̠ 
chat̠um Quim pu̠ chi nacán hua̠nti ̠
hui lachá nac akapú̠n, xli ̠hua̠k hua̠ntu̠ 
tit la hua ni ̠tátit uú nac caq̠uilh ta macú.

2
 Anka lhin̠á cakalh ta hua ka nítit 

Dios ni ̠cata xlaj uanít̠it, y capa̠x

Colosenses 3 ,  4

El Nuevo Testamento en el totonaco de Coyutla © La Liga Bíblica 2006



557

cat ca tzi ̠nítit caj xpa̠ la cata hua̠ntu̠ 
tla huanit̠ nac mila ta mat̠cán. 
3

 Nac̠huná cca̠ li ̠ma̠ ka tzan key̠á̠n xla
cata pi ̠cakalh ta hua ka nítit Dios caj 
quim pa̠ la ca tacán laq̠ui ̠Dios naca̠
ma̠ lac pu hua̠niy̠ cris tianos xla cata 
pi ̠cata ma̠ lá quil̠h xna cujcán laq̠ui ̠
aquinín tla̠n nac liakchu hui ̠na ná̠hu 
xta chu huín̠ Cristo hua̠ntu̠ lhu̠hua 
cris tianos nia ̠tala ka pasa, porque 
caj huá xpa̠ la cata eé tachu huín̠ 
qui li ̠ta mac nu̠ canit̠ nac pu̠la ̠chin̠. 
4

 Cakalh ta hua ka nítit Dios laq̠ui ̠
hua̠ntu̠ tla̠n nac ca̠ li ̠ma̠ kalh chu
huin̠iy̠ y nac ca̠ ma̠ la ca pu̠ tun cu huin̠iy 
xta la ca pa̠s tacni chuná cumu la ̠
qui lit̠ lá huat.

5
 Ni ̠cali ̠mak xtéktit quilh ta macú 

caj chu natá nati ̠taxtuy huata 
calac pu tzátit lácu tancs naca ̠ta̠ kalh
chu hui ̠na nát̠it hua̠nti ̠ni ̠tali ̠pa̠ huán 
Cristo. 6 Acxni ̠naca ̠ta̠ kalh chu hui̠
na nát̠it ni ̠caj cata̠ la̠ hua nítit huata 
laca tit̠um cachu hui ̠nántit; y para 
túcu xlá ca̠ka lhas quiná̠n tancs 
cakalh ti ̠pa̠x tóktit.

Pablo a̠huatá ca̠xakatlil̠acá̠n 
cristianos xalac Colosas

7
 Huá quin ta̠ lacán Tíquico hua̠nti ̠

lip̠a̠ xúhu qui mak ta ̠yanit̠ nac quin
ta scújut hua̠ntu̠ clis̠ cujma, ma̠n 
naca̠ le ̠ni ya ̠chá̠n quin carta y naca̠
li ̠ta ̠chu hui ̠naná̠n lácu aquit clama. 
8

 Huá xpa̠ la cata cca̠ li ̠ma̠ la ka cha̠ ni
ma ̠chá̠n laq̠ui ̠naca̠ hua niyá̠n pi ̠tla̠n 
cla ma̠ náhu y chuná hui xinín naka
lhi ̠yát̠it tapa̠ xu huá̠n. 9 Huá acxtum 
cta̠ ma ca̠ mac̠há Onés imo, u̠má 
quin ta̠ lacán nac̠huná luu acxtum 
quin ca̠ mak ta ̠yamá̠n, ma̠squi xli̠
ca̠na pi ̠huá Onés imo xapu̠lh antá 
lac xtum xca ̠ta̠ la ma ̠chá̠n; hua tunín̠ 

naca̠ li ̠ta̠ kalh chu hui ̠na na ̠chá̠n lat̠a 
túcu uú clis̠ cuj ma̠ náhu.

10
 Quin ta̠ lacán Aris tarco hua̠nti ̠

acxtum cta ̠ta nu̠ma nac pu̠la ̠chin̠ 
lip̠a̠ xúhu ca̠xa kat li ̠la ca̠ ma ̠chá̠n, 
nac̠huná Marcos xta ̠pux nímit 
Ber nabé. Cumu hui xinín aya 
catzi ̠yát̠it tícu tamá Marcos pus 
acxni ̠xlá naca̠ la ka na ̠chá̠n lip̠a̠
xúhu namaka maklhti ̠na nát̠it. 
11

 Nac̠huná lip̠a̠ xúhu ca̠xa kat li̠
la ca̠ ma ̠chá̠n quin ta̠ lacán Jesús 
hua̠nti ̠na ̠tali ̠ma ̠pa ̠cu huiy̠ Justo. 
Caj xma̠n huá u̠ma̠kol̠h nata̠lán 
judíos hua̠nti ̠quin ta mak ta ̠ya má̠
nalh laq̠ui ̠nac liakchu hui ̠na ná̠hu 
xta chu huín̠ Cristo, y luu xli ̠ca̠na 
cli ̠pa xu huay lat̠a lácu tancs quin
ta mak ta ̠yanit̠. 12

 Nac̠huná lip̠a̠ xúhu 
ca̠xa kat li ̠la ca̠ ma ̠chá̠n chat̠um xalac 
min ca ̠chi quin̠cán uú lis̠ cujma 
Quim pu̠ chi nacán hua nicán Epafras. 
Xlá anka lhin̠á cap̠a̠s tacmá̠n kalh
ta hua kaniy Dios mim pa̠ la ca tacán 
laq̠ui ̠chu na tiyá akstit̠um nali ̠pa̠
hua nát̠it y xli ̠hua̠k mina cujcán 
nat la hua yát̠it xta pa̠ xu huá̠n. 13

 Xli̠
ca̠na pi ̠aquit tla̠n cma̠ lu loka lat̠a 
lácu caa̠kli ̠huaná̠n Epafras xli ̠hua̠k 
hui xinín hua̠nti ̠hui látit nac Colosas, 
nac Laodicea, chu nac Hieráp olis. 
14

 Na ̠lip̠a̠ xúhu ca̠xa kat li ̠la ca̠ ma ̠chá̠n 
doctor Lucas xa̠hua Demas.

15
 Cat la huátit lit̠lá̠n caqui

la̠ xa kat li ̠ni chá̠hu tama̠ kol̠h 
nata̠lán hua̠nti ̠tahui lá̠ nalh nac 
Laodicea. Nac̠huná caqui la̠ xa
kat li ̠ni chá̠hu Ninfa chu xli ̠hua̠k 
a̠ma̠kol̠h nata̠lán hua̠nti ̠tata
mac xtumiy̠ nac xchic. 16

 Acxni ̠
chú hui xinín nali ̠kalh ta hua ka ko̠
yát̠it u̠má quin carta, cat la huátit 
lit̠lá̠n chinej cama ca pim pítit nac 
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Laodicea laq̠ui ̠na ̠nata li ̠kalh ta
huakay antá hua̠nti ̠tali ̠pa̠ huán 
Jesús. Y antá na ̠naca̠ ma̠x
qui ̠pa ra ca nát̠it mac tum lit̠úm 
quin carta, pus camak lhti ̠nam
pítit laq̠ui ̠nali ̠kalh ta hua ka yát̠it. 
17

 Cat la huátit lit̠lá̠n cahua nítit 
quin ta̠ lacán Arquipo pi ̠cma ca̠ ni
mac̠há tachu huín̠ y chiné cuaniy: 

“Luu cat lahua lit̠lá̠n lih̠uana ̠

cama̠ kán taxti min ta scújut hua̠ntu̠ 
lil̠ac sac nit̠án Quim pu̠ chi nacán.”

18
 Pus chú aquit Pablo ma̠n qui

macán y qui letra cca̠ li ̠tzok nimá̠n 
u̠má actzu̠ tachu huín̠ hua̠ntu̠ 
camá̠n ca̠hua niyá̠n. ¡Nec̠ xnicú tipa̠
tzan ka ̠yát̠it pi ̠aquit cta nu̠ma nac 
pu̠la ̠chin̠! Cla cas quín pi ̠Dios caca̠
si cu la nat̠ la huán xli ̠hua̠k hui xinín 
hua̠nti ̠lip̠a̠ hua nát̠it. 
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